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B cmambe npoussedeH aHanu3 codepxaHusi 0by4eHuUsi UHOCMpPaHHbIX A3bIK08 ByAyuiux cneyuaaucmos Hegunon02u4ecKo2o npo-
¢huns e ebicwux y4ebHbix 3asedeHusix. OnpedeneHbl OMUHUpPYrOUUE 0bpazosamesbHbIe KOHUeNnyuU, coanacHo Komopbix (hopmupyem-
A colepxaHue UHOA3bIYHOU hod2omoeku cmyOeHmMo8 HeghuIoN02UYeCKUX cneyuanbHocmel Ha cospemeHHoM amane. OBOCHO8aHbI
UCMOYHUKU ombopa aneMeHmos codepxaHusi 06yYeHUsT UHOCMPaHHbIX A3bIK08, 0COBEHHOCMU €20 CMPYKMYPUPOBaHUS U NPUHUUNBI
¢hopmuposaHus. [pouseedeH aHanu3 HopmamusHol okymeHmauuu, onpedesneHbl 0CHOBHbIE hakmopbl NpogheccuoHanusayuu cooep-
JKaHUs 0ByyeHUs1 UHOCMPaHHbIX 3bIKO8 BYAyuwux cneyuanucmog Hegunonoau4ecko2o npogursis.

Krtoyesbie crioga: codepxaHue 06yYeHus UHOCMPaHHbIX A3bIK08, Cheyuanucmbi HeUI0I02U4ecK020 Npoguss, obpasogamesibHbie
KOHUenyuu, npuHyunbI GpopmuposaHus codepxaHusi 0byqeHust, hakmopbl npoghecuoHanusayuu codepxaHus 06yYeHus.

The analysis of the content of foreign languages teaching of future non-philological specialists in higher educational establishments has
been made in the article. Dominant educational concepts have been defined according to which the content of foreign languages teaching of
future non-philological specialists is being formed. The origins of elements selection of the content of foreign languages teaching, its structuring
features and principles of formation have been justified. Regulatory documents have been analyzed, main factors of professionalization of the

content of foreign languages teaching of future non-philological specialists have been determined.
Key words: content of foreign languages teaching, non-philological specialists, educational concepts, principles of the content of teaching

formation, factors of professionalization of the content of teaching.
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AHIMIACLKA MOBA ANA CNELIANBHUX LUNEN (ESP): ICTOPIA BUHUKHEHHSA MIAXOAY TA
NOro CNneELUM®IKA

Y cmammi npoaHanizogaHo 0cob6/1u8ocmi CMaHOBMIEHHS Cy-
yacHoeo nidxody 0o susyeHHs aHeniticbkoi Mosu — ESP (aHenil-
Cbka Moga 0 cneyianbHux uined), 8 skomy gudineHo n'amb a3

po38UMKY, 30ilICHEHO BU3HAYEHHs CNeYUIYHUX O3HaK KOXHOI

¢hasu. Aemopom 06rpyHmMOBaHO OCHOBHI NliHe8icMuUYHi ma me-
moduyHi meHAeHuii, Wo ennuHynu Ha po3gumok ESP y koxHil 3
oxapakmepu3o8aHux ¢ha3, @ Makox 3anpoNOHOBAHO 81ACHE PO3Y-
MiHHs cymHocmi 0ocnidxysaHo20 nidxody U OKPecneHo hepcnek-
mugHi wrsxu (oo po3gumky.

Kroyosi criosa: aHenilickka mMosa 0n1si cheuianbHux uined
(ESP), cumyauis cninkysaHHs, bixegiopu3m, KoeHimugHa niHaeic-
muka, ¢pasa po3sumky ESP.

AHrnicbka MoBa Ans cnewjansHux winei (English for Specific
Purposes, aani - ESP) — ue nigxia, o BUHMK HanpukiHLi 60-x pp.
XX cTonitTa y nepiof 3ByxeHHs npodeciitHoi cnevianisadii y 6a-
ratbox cdpepax (iHoycTpis, GisHec, chiHaHcK, TOpriBns, nonituka
i T.0.). He omBHO, Wo ueil rnobanbHuii Npolec 3a4Yenms i OCBITY,
afxe npauiBHUKW came Liei cdepu nepLunMm NoBUHHI pearysaTy
Ha noTpebu cyyacHOCTi i BigNOBIgaTX HOBUM BUMOTaM, siki CTaBUTb
CycninbCTBO.

Tak gk aHrniiicbka MOBa Yy He NEPLLOK0 YTBEPANNA CBill MiXHa-
POZHMI CTaTYC, ii BUBYEHHIO NPUAINAIOTL NOCUNEHY YBary BXe Nno-
Hap cToniTTs. BonogiHHS Heto BigKkpuBae CBIT 6e3MEXHNX nepenek-
TUB, TOX po3pobKa iIHTEHCUBHUX METOAMK i NiAXOMIB A0 HAaBYaHHS
aHrNiNCbKOI MOBM Mae AOBTY iCTOPI Ta € 5K HIKONM PEneBaHTHO
CbOrofHi: rnobanisalis nepefbayae i aHrnii3alio, a B KOHTEKCT
BY3bKOi (haxoBOi Cnewjanisauii 3HaHHS aHrniicbkoi MOBK 3apa3
HeouiHeHHe. Tomy y cmammi M1 30CepenMMO Hally yBary Ha eTa-
nax po3BUTKY Ta cneuudilyi HaibinbL 3aTpebyBaHOro Ha CbOroAHi
nigxoay A0 BUBYEHHS aHMMIACbKOT MOBU, a came - ESP.

Y 3B'93Ky 3 €KOHOMIYHUM BMAWBOM i NOMITUYHOK MOTYTHICTIO
Cnonyyenux LTaTiB AMepuki Ha CBIiTOBI1 NOBOEHHIN apeHi, 3Ha-
YEHHS aHMMINCbKOI MOBW 3HAYHOIO MIpOKO 3pOCHO, a iHTepec Ao ii

Mopchbka Jinis IBaHiBHa
M.TepHoninb

BMBYEHHSI NOMITHO YKpinWBCSA NOTPe60to BONOMIHHS Het, Hacam-
nepeg, Ans NpodecinHux Linen. AKLLO paHiwe 3HaHHS iHO3eMHMX
MOB 6yno MOAHWM TPEeHAOM, MPEPOraTUBOK apuUCTOKPaTIB i CNOCo-
60M BUAINNTUCL Y «BUCOKMX KoJlax», TO y XX CTONITTi Lie cTano no-
Tpeboto nepeBaxaroyoi HinbLIOCTi HACENEHHS NNaHeTH, (hakTOPOM
kap'epHUX ycnixie Ta npodhecinHoi peanisadi.

MocTiiHMiA PO3BUTOK i (3BASKN 30BHILLHINA noniTULi BaraTbox
JepXaB) BUXif Ha MiXHApOAHY apeHy TEeXHIYHOi, HayKOBOI N eKo-
HOMIYHOT AiSNBHOCTI Pi3HUX KpaiH 3ymMoBUNK noTpeby y MOBI Mix-
HapPOAHOTO CNIMKYBaHHS, SKOIO | CTana aHrnincoka. Hadtosa kpusa
HanpukiHLi 70-ux pokie XX CTONITTS CTana Lie OAHUM BaXnuBuM
(haKTOPOM, SIKMI OCTATOYHO 3aKPINMB 32 aHIMINCHKOK MOBOHO i MiX-
HapPOZHWIA CTATYC, OCKISIbKM BOHA CMPUYMHUIIA MACUBHWIA NpUNnuB
hiHaHCIB Ta aHrNMOMOBHMX ekcnepTiB y 6araTi HadTok KpaiHu. Y pe-
3ynbTaTi, aHrnifcbka cama no cobi ctana npubyTKoBOI CNpaBoto, a
LWBKKE Ta SKICHE OBOMOMIHHSA HElO - METOK BEMUKUX BisHeCMeEHiB,
KOMepCcaHTiB, nikapis, HAyKOBLIiB, iHXeHepiB i T.4.

[MoWMpeHHs aHrniicbkoi MOBK Yy CBITi CTAno 3aKOHOMIPHUM
fBULLEM, a cnocobu ii BUKNaaaHHs — NpeaMeToM AUCKYCIA chaxis-
uis-negaroris i 06'ekTOM po3poboK METOAMCTIB.

Bysbka cneujanisauis npoceciitHoi AisnbHOCTI 3ymoBUna no-
Tpeby y BUBYEHHI aHrMINCLKOI MOBH, WO CTOCYETHCS NNLLE NEBHOT
thaxoBoi cchepu iHamBiaa. Tak ByB 3acHOBaHWUI HOBWIA Nigxia Ao i
BNBYEHHSA — ESP.

B icTopii po3sutky ESP moxemo Buginutu n'atb ¢as (5-ta, no
CyTi, NnWe noynHae 3apopxysatucs). ESP cBOIM BUHWUKHEHHAM
3asgauye Mitepy CtpeseHcy, [xeky IBepy Ta [xoHy Ceeitnay, aki
HalakTuBHilLe po3pobnsnu ueit nigxia ynpogosx 60-ux, noyaTky
70-mx pokiB MuHynoro ctonitTs. Came BOHW NpUBEPHYNN yBary Ha-
YKOBL|iB | METOANCTIB A0 TOTO, L0 @HrNiNCbka MOBA Y Pi3HNX cde-
pax Bifpi3HAETbCS PeecTpoM, TO6TO HabOPOM MOBHMX OANHULD (K
NEKCUYHNX, TaK i rpamaTnyHKX), ki BUKOPUCTOBYIOTLCS NULLE Y NEB-
HWX cuTyaLisx (hopmanbHa un HecpopmanbHa MoBa/ creHr) abo
MOB'A3aHi 3 NEBHOI0 NPEAMETHOI AiANbHICTIO. Y 3B'A3KY 3 LM BU-
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Cepis “Ilenarorika, conianbHa pooora“. Bunyck 25.

BYEHHS NIHMBICTUYHNX 0COBNMBOCTEN Pi3HUX PEECTPIB aHrMIACHKOI
MOBK Ta BIgOIp HaMBINbLW YyXWUBAHUX NEKCUYHUX | rpamaTUYHUX
CTPYKTYP 4N TiEl Yu iHLWOT cdhepu AiSnbHOCTI CTano AOMIHAHTHUM
nig vac nepuoi dasu po3sutky ESP.

MeTol0 3aCHOBHWKIB LibOr0 Nigxogy, y nepLuy Yepry, 6yno ykna-
[EHHS HaBYaNbHWUX NpoOrpam aHrninCbLKOI MOBU ANS Pi3HUX cnevi-
anbHocten. Tak, ckaximo, Ewer i Hughes-Davies nopisHtoBanu
TEKCTU, NPU3HAYEHHI NS YUTaHHS CTyOEHTaM1 NpUpoaHNYmuX a-
KyrnbTeTiB 3 TEKCTaMW Ans TUX, XTo BuB4YaB General English (To6T0
He 3aliMaBCs BUBYEHHSIM aHIMIACbKOT MOBYM 4N1s 0co6nMBUX Lineit).
Xopoluuit npuknag Has4ansHoi nporpamu 3 ESP - A Course in Basic
Scientific English by Ewer and Latorre [4, ¢.20]. lo HaB4anbHoOro
NNaHy BXOAWNO BMBYEHHS HalxapakTepHiwuWx Ans nesHoro (no-
TPiGHOrO) peecTpy rpamMaTUyHUX i NEKCUYHIUX CTPYKTYP.

[pyra dasa possutky ESP — e nepexia Big aHanisy peyeHb
[0 aHanisy AuUCKypcy Ta PUTOPUYHOrO aHaniay TekCTy. IMopiBHAHO
3 NepLuoto hasolo, Apyra — Lie BENUKIIA KPOK ynepes, Tak sk Tenep
MOBa BMBYaNacs Ha BMLLOMY piBHi. CBiTOYaMu LibOro nepiogy pos-
BuTKy ESP 6ynu npeactaBHukn GputaHcskoi (Henry Widdowson)
Ta BaLUMHITOHCbKOI wWkin (Louis Trimble, Larry Selinker, John
Lackstrom, Marry Todd-Trimble). 3HayHol nepeBarot Lporo nig-
xogy 6yno 03HaOMMEHHS CTYEHTIB 3i CneLmndikol BUKOPUCTaH-
HS aHIMINCLKOT MOBW B LNOMY, @ He nuLe Ti OKPEMUX NEKCUYHNX
OLMHULb YW rpamaTiyHnX CTpYKTYp. Tak sik Tenep po3pobHuku ESP
OCHOBHY yBary novyanu npuainstm ocobnMeocTsM NOEAHAHHS pe-
YeHb Y 3B'A3HWN TEKCT, TO OCHOBHWM 3aBAaHHAM ANS yKNageHHs
HaByanbHoi nporpamu ans ESP pisHWX HanpsmkiB Ha LboMy eTani
CTano BM3HAYEHHS OpraHi3aLiiHuX eneMeHTiB TeKCTy 1 TUNOBUX
anropuTMiB 3MICTOBHOTO NOEAHAHHS PEYeHb Y HboMy. Haibinbly
yeniwHuit npuknag Takoi ESP nporpammu — A Discourse Approach by
Louis Trimble (1985) [4, c. 11]. HainonynspHiwi 3aBaaHHs y nigpyy-
HuKax apyroi asn possuTtky ESP — cTBOpeHHS aiarpam 4o Tekcty,
PO3ni3HaBaHHS CTUNICTUYHO MAPKOBAHWX | CTUMICTUYHO HENTparb-
HWX ENEMEHTIB Y TEKCTi TOLLO.

TpeTs dhasa po3BuTky ESP we Ginblie Habnuauna ueit nigxig
[0 noTpeb TuX, XTO BUBYAE MOBY, TaK Sk came Y Lieil nepiog pos-
pobHukn ESP CKOHLEHTpYBanu yBary Ha BU3HaYeHHi ii LinboBoro
3aCTOCYBaHHS CTyAeHTamu. TakuM YMHOM, METOH Ha LiboMy eTani
cTaHoBneHHs ESP ctana ineHTudikawis Tak 3BaHnX «LinboBUX CH-
Tyauilt» 3aCTOCYBaHHS aHrMiNCbKOT MOBM, MPOBEAEHHS CKPYNYNbOo3-
HOrO JOCHIXeHHS HalbinbLL XxapakTEPHUX NiHrBICTUYHMX 0COBNK-
BOCTEN Ti€i YM iHWOT «LiNbOBOT cUTYaLii» Ta ykNageHHs HaBYarb-
HWX Nporpam, BUXO4SYM 3 aHanidy noTpeb CTyAeHTIB.

Omxe, 6aunmo, Lo NpOTAroM TPbOX a3 CBOro PO3BUTKY NiAXi,
ESP nponwwos wnax Bif opieHTawii Ha 3anuTu pisHUX ranysen o
hokycyBaHHs Ha noTpebax TUX, XTO BUBYAE MOBY, — 0COBUCTICTb Ta
iHTEpecw «cTygeHTay (He3anexHo Bif 1oro BiKy) BUIALLNA Ha nep-
LUK NNaH.

Ynpogosx 4etBepToi asn (ska novanaca y 80-ux pp. XX
cToniTTs) po3pobHukm ESP Bneplue 3BepHynu yBary Ha NcuxiyHi
npoLeck, NOB'A3aHi i3 3aCBOEHHAM | BXXMBaHHAM iHO3EMHOI MOBM.
[ns po3yMiHHS MexaHi3MiB onaHyBaHHs iIHO3eMHOI MOBM NOTPIOH
3HaHHS 3 NCUXOMOrii, @ came — KOMNETEHTHICTb Y (hOpMyBaHHi Ha-
BWYOK | BMIHHA CaMOCTINHOrO CKnafiaHHs edekTUBHUX CTpaTerin
HaByYaHHs. ToMy fyxe 4acTo Len nepiof po3sutky ESP HasusaloTb
€TanoM HaBMYOK i CTpaTeriit. HainomiTHIWI nocTaTi Ha LboMy eTa-
ni — Francois Grellet, Charles Alderson, Sandy Urquhart i Christine
Nuttal. Meta, siky BOHM nepecrnigyBanu, AOBOSI CHA: HaBYATU
CTYOEHTIB NPaBMIbHO TYMaduMTh NoyyTe i NpoyuTaHe, TOX Ham-
Binble yBaru 6yno npugineHo crpaterisM iHTepnpeTayii TekcTy,
BWU3HAYEHHIO TUMY TEKCTY, poBOTi 3 KOHTEKCTOM, a TaKOX aHanisy
3Ha4eHb YCHOro AMCKYPCY.

Ha BigmiHy Big nonepenHix Tpbox a3, yeTsepta pasa ESP He
Byna HacTinbKu OpieHTOBaHa Ha 3aCTOCYBaHHS Y YiTKO OKPECTIEHNX
crepax NIOACHKOI AiANbHOCT: POPMYBaHHS HABMYOK i CTpaTerin
PO3YMIHHSI UCKYPCY B MOTO YCHIll Ta NUCLMOBIN (hopMax € yHiBep-
canbHoto, 6a30Boto0 notpeboto. OfHaK Lie He 03Havae, Lo YeTBepTa
(bas3a 3a CBOEK 3HAYYLLICTIO YAMOCb NOCTynanacs nonepegHim:

e OyB O4YEBWOHMIA NPOrpec, agxe 3arnubneHHs B NCUXOMOriYHi
acnekTU HaB4yaHHS HEOAMIHHO Befe 40 po3pobKM eDEKTUBHILLINX
mMeToamK. ToMy HIiYOro AMBHOTO HEMae y TOMy, Lo n'aTa da3a pos-
BUTKY ESP € LinkoBUTO OpiEHTOBAHOIO paflle Ha BUBYEHHS MOBM
(language learning), Hix Ha ii BukopucTaHHs (language use). Bapro,
npoTe, B3STM 40 YBaru, WO, GinbLUO YW MEHLLOK MipOt0, Y KOXHIN
asi po3BuTKy ESP MOXHa YiTKO NPOCTEXMTM TPU 3acafHuYi NpuH-
uunm, a came; notpeba, HOBI BifoMocTi/inei Npo MoBy Ta HoBI igei
LoA0 HaBYaHHA [4, ¢.14]. BnacHe, HOBI ifei CTOCOBHO HaBYaHHSA BU-
3HavaloTb Te, YuM € nigxig ESP Ha cyyacHomy eTani oro po3BuTky.

Tox 6aummo, Wo y xofi po3sutky ESP Mu MoxeMo BuainuTy
cBOoepigHMX maTb ¢as. Mipxia ESP npoiwos wnsx Big opieHTaji
Ha 3anuTK CYCMinbCTBa A0 HaBYaNbHUX MOTPED TUX, XTO BUBYAE
aHrninceky moBy. Haibinbluoro 3HavyeHHs npu yknagaqHi ESP
nporpam Hazasanu TOMy MOBHOMY MaTepiany, Sk HaillwmpLue 3a-
CTOCOBYBABCSH Y Tiil Ui iHWIi LinboBiN cdepi. BUHUKHEHHS camoro
nigxogy 6yno 3ymoBneHe HU3KOK NONITUYHUX, EKOHOMIYHMX i COLli-
arnbHUX (hakTopiB, 3HAYHOK MIPOI0 HEBMUHHUM HAYKOBO-TEXHIYHUM
nporpecom, haxoBoto cnellianisalieto Ta notTpeboto y eanHiii MOBI
AN NOMNEreHHs MixXHapo4HOI KOMYHiKaLlii.

LLlo x po ESP - To ue nigxig 40 HaBYaHHS aHrmiicbKoi MOBH
abo x oguH i3 Hanpsmis ELT (English Language Teaching). Abu kpa-
Lie NOSACHUTW CyTHICTb ESP, cnig 3a3HauuTi, Wo came He BapTo
CNNyTyBaTK 3 A@HIMINCLKOIO ANS cneuianbHux Uinen. Mo-nepuue,
ESP - Le He npocTo nogaya noTpibHOi TepMiHONOrii No-aHrnilcbkm
CTYAEHTaM NPUPOLHUYMX, TEXHIYHUX UM EKOHOMIYHMX CrieLjianbHOC-
Tei. Mo-gpyre, ESP He € HaB4aHHAM NEBHOMO «BUAY» @HIMINCHKOI
MoBM. Te, WO aHrniiCbka BUBYAETHCA ANS crewianbHUX noTpeo,
He 3yMOBIHOE ii Nogin Ha «MiaBuAn». 3BiCHO, iICHYIOTL ii peecTpm 3i
CBOIMM TUNOBUMM O3Hakami, ofHak ESP nepepbayae 3acBOEHHS
AHrNINCLKOI MOBM B LIiNOMY, @ He nuwwe ii, Tak 61 MOBUTH, «cneLlia-
ni3oBaHoi YacTuHMy. [o-TpeTe, aHrnicbka Ans cneLianbHux Linen
He BiApi3HAETLCS Bif HLINX (DOPM HAaBYAHHS iIHO3EMHOT MOBM Y Nna-
Hi meToaukun. PakTnyHo, ESP He Mae BnacHOi METOAMKM K Takoi Yu
MeToamkK, sika 6yna 6 BiaMiHHOW Bif Tiel, sika 3a3BMyail 3aCTOCO-
BYETbCS NpU 3aranbHOMY BUBYEHHI aHIMINCbKOI MOBU. PisHULS MiX
HaB4yaHHaM ESP ta General English nonsrae y amictoBomy Hano-
BHEHHI HABYaHHS, y TEMax, Nekcemax i rpaMaTnyHuX KOHCTPYKLisX,
Lo MaKTb 0cobnMBe 3HauYeHHs!, OHaK Lie He nepeabayae irHopy-
BaHHS 3aranbHOi KOMYHIKaTUBHOI KOMMNETEHTHOCTI. A Haisickpa-
Bilwe BiapisHse ESP Big General English, BnacHe, ycBigoMneHHs
noTpebu BUBYATW aHrMiCbKY 3apaan NeBHOI METH, a He noTpeba
K Taka: po3yMiHHS NOTped i MOTUBALLiS, iKYy BOHW NPOJYKYHOTb, €
LieHTParbHOLO BiXOH0 LIbOro MiAX0AY.

Bucrosok. OTxe, ESP — Lie He rotoBa MeToauka, Lie rHy4Kui
nigxia [0 BUMBYEHHS! aHTMIACbKOi MOBW, 3aCHOBaHMIA Ha noTpebax
LinboBoi ayauTopii. Ta, He3Baxatouu Ha BCHO THYYKICTb i BapiaTuB-
HicTb nporpam ESP, icHytoTb KOHKPETHI KpuTepii, fKki HeOAMIHHO
noTpibHo BpaxoByBaTh npu cknagaHHi ESP kypcy. Hacamnepes,
NOTPIBHO 3HATK, YOTO YEKatTb Bif, KYpPCY CTYAEHTH, SIki Lini BOHM
nepecnigyoTh (BMBYAKOTH aHININCbKY ANS 34adi ek3ameHy, Ans Ha-
BYaHHs abo po6oTu). Baxnueo po3paxyBaTi yac HaBYaHHs, Bpa-
XyBaTW, Y BUKOPUCTOBYBATUMYTb @HIMINCHKY NICNS NMPOXOAKEHHS
kypcy ESP uu BUMyLLEHi NOCYroByBaTUCS HEIO YKe BNPOAOBX Kyp-
Cy; BU3HAYMTW HaNbINbLL NPIOPUTETHI ANS CTYAEHTIB 3HAHHSI, BMiH-
HS1 | HABUYKM; YiTKO BU3HAYNTU PIBEHB, HA SIKOMY BOHW NOBMHHI By Ty
3aCBOEHi; BUAINUTM TeMU A1t BUBYEHHs Ta NiaibpaTi BignoBigHy
METOZ0/MOri0 Ta TEOPito HABYaHHSA, sika HalbinbLULe nigxoauTb Ans
aaHoro kypcy ESP (ue moxe 6yTu aHrmiiicbka Anst apXiTekTopis,
OyniBenbHuKiB, MeauKiB, koMepcaHTiB, Gionoris i T.4.). HeobxigHo
B3TW [0 YBArv yci aeTani, HaBiTb NpUMiLLeHHS, Ae byae npoxoanTy
Kypc: cnig ypaxyBaTu Horo nepesarm it 0OMexXeHHs, ike BOHO MOXe
HaknacTu Ha poboty. Tak, kypcu ESP moxyTb Binbyeatucs y nek-
LiHWX ayauTopisix, rotensix, 6ibniotekax, odicax. Takox Baxnu-
BO 3HaTW, IK came CTyneHTU BYAyTb BUKOPUCTOBYBATH aHIMINCbKY
MOBY: ANl YNTAHHS HAYKOBMX TEKCTIB, Y XMBOMY CMiNKyBaHHi, Ans
ONpaLoBaHHS IHCTPYKLLiA, ANS HANWCAHHS AiNOBUX NUCTIB TOLLO.

Y3aranbHuWBLLM BCE BULE CKaaHe, 6aummo, Lo BCi 3rafaHi
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HaykoBuii BiCHUK YKropoacbKoro HalioHaJIbHOIO0 YHiBepCUTeTy

KpuTepii NnaHyBaHHS KypCy MOXHa 3BECTW [0 TPbOX, @ caMe:
1) cknagaHHs Nporpamu Ha OCHOBI TEM, 3HaHb, YMiHb | HABUYOK,
ki nOTPi6HO BUPOBUTY;
2) nigbip MeToAMKM BUKNaaaHHs Ha 6a3i BignoBiaHoi Teopii Ha-
BYaHHS;
3) ypaxyBaHHs LlinboBOi cuTyaLii (xT0, YoMy, ae i konu byae Buu-
TW @HIMIACbKY MOBY).

MMpu cknagaHHi nnay 8o kypcy ESP HeobxigHo Takox BU3Ha-
YNTMCA i3 KPUTEPIAMM OLIIHIOBAHHS HABYaNbHNX AOCATHEHb. Cnewu-
chikoto TecTiB 3 ESP € Te, 40 BOHW NepeBipsioTh PiBEHb “KOHTEKCTY-
aniaoBaHoi MOBHOI KOMNETeHLii", TOBTO BONOAIHHS cneumndiuHuM,
[OCUTb YiTKO BU3HAYEHUM MOBHUM MaTepianom [1, ¢.2]. CknagHicTb
iX nonsrae y Tomy, Lo A0BOMi YacTo Lji TECTU HaLiNEeHi Ha NepeBipKy
He NniLLe MOBHOI KOMNETEHLT, a Lye i TEOPETUYHUX 3HaHb 3 NEBHO-
ro kona npegmeTis. ToMy cknafaHHs TECTiB, KpUTEPIi OLliHIOBaHHS
Ta 4yacToTa NOTOYHOTO KOHTPOIIO ByNy NPeAMETOM YUCTIEHHNX OuC-
kycin [1, c.4-5; 4, c.144-151].

BapTo TakoX 3a3HaunTy, WO TEMU, 3HAHHS, YMIHHS i HABUYKN,
PO3BUTOK SIKMX TaKoX NOTPiOHO mepeabaunTu mporpamoto, 3ane-
XaTb BUKIIOYHO Bif LiNbOBOI ayauTopii, @ OT KinbKiCTb Teopiit Ha-
BYaHHS, SIKi 3aCTOCOBYHOTbCS YK 3acTocoByBanucs B ESP kypcax,
obmexeHa i oxonmnioe HixeBiopu3Mm, MEHTari3M i KOTHITUBHY NCUXO-
norito. Ak 6yno yxe 3ragaHo, nigxin ESP npoiiwos [OBrui wnsix
PO3BUTKY, SIKUA MOYWHABCA AOCRILKEHHAM MOBHUX (HEHOMEHIB,
O HalyacTille BXWBAIOTLCA B Till UM iHLWIN cdhepi NIOACHKOI Ai-
ANbHOCTI, 4O LOCNIMKEHHS haKTOPIB, AKi BNAWBAKOTL Ha YCMiluHe
OBOMOAIHHS IHO3EMHOI0 MOBOK. BesymMOoBHO, NCUXiYHi npoLecy Bi-
[irpatoTh y LbOMY YW He HaNBaXMMBILLY POrib, axe MOoBa € i M1C-

NEHHEBOI AiANbHICTI0. He cekperT, Lo npoLec BUBYEHHS MOBM 3a-
NEXWTb Bif TOro, IK MO30K ONMepye 3 NIHrBICTUYHOK iHGopMaLliet.
3rigHo 3 T.Hutchinson, kntoy 40 YCMilUHOMO OnaHyBaHHS iHO3EMHOI
MOBM — He B aHanisi Npupoau MOBK, a B PO3YMiHHi CTPYKTYpU i Npo-
LieciB MUCTIEHEBIX onepalLlii Mo3ky [4, €.39].

Hemoxnneo He B3ATM 0 yBaru W adekTMBHUA (akTop Ha-
BYaHHs. ESP BiapisHAETbCS Bif iHWMX NiOXOAIB A0 BUBYEHHS aH-
FNINCBKOI TUM, LLO He PO3rnsae CTYAEHTIB B AKOCTI «NporpamoBa-
HWX MaluHy, a 6epe JO yBaru iXHi NOYYTTS, CMaKW, NepexmvBaH-
HSl, MOTWBM, YCTAHOBKM, TaK SK yCe Lie BENMKOK MIPOK0 BU3HaYae
pe3ynbTaTuBHICTb Kypcy [4, ¢.46]. 3 ornsay Ha ue, B Mexax ESP
T.Hutchinson Buginse Linbosi notpedu Ta HaB4anbHi notpedu. Llj-
NboBi NOTPetY OXONNHOKTL:

- notpebu, 3ymoBneHi BuUMOramu UinboBoi cutyauii (target
situation), T06To BM3HaAYalOTb, WO came NOTPIGHO CTyAEeH-

Ty 3HaTW i BMiTW, abu edeKTUBHO BUKOHyBaTW MaibyTHi

060B's13KM, NOCNYTrOBYKOUMCh aHTMIACHKO MOBOK;

- niKBiAaLito NporanuH y 3HaHHsIX;
- BpaxyBaHHs nobaxaHb CTyeHTiB.

Otxe, ESP, skuit po3pobnsiBcs ocTaHHi NiBCTONITTS, OAMH 3
HalBinbLW NONYyNsPHUX NiOXO4IB ONaHyBaHHS aHrniNcbKoi MOBK Y
Hall yac. BiH npnBabrioe CBOED rHyuKiCTHO, aBCOMIOTHOL BiANOBIL-
HicTo noTpebam Tux, XTO BUBYAE MOBY, BpaxyBaHHAM iHAMBILyanb-
HWX ocobnmBocTen i noTpeb cTyaeHTiB. MPONLLOBLLKM YOTUPK dhasm
CTaHoBIeHHs, ESP npogoBxye iTv B HOry 3 4acoM, po3BMBaTUCS 1
nowumptoBatucst i3 rnobanisallieto 1 OHOBNIOBATUCS Pas3oM i3 Hail-
HOBILLMMM BIOKPUTTAMM B HaYL|i | TEXHILY.

Nitepatypa i pxepena
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B cmambe npoaHanu3uposaHo 0C0beHHOCMU CMaHOBIeHUs COBPEMEHHO20 N0OX00a K U3yyeHUt aHanulickoeo sisbika — ESP (aHenud-

CKull A3bIK 018 cneyuanbHbIx yenel), 8 Komopom 8bideneHo namb (ha3 pa3sumus, onpedenieHo cneyughuyeckue npusHaku kaxaool ghassbl.
Asmopom 060CHO08aHO OCHOBHbIE NUH28UCMUYECKUE U Memoduyeckue meHAeH uU, Komopbie nosusnu Ha passumue ESP g kaxdol u3
oxapakmepu3ogaHHbIX (has, a makxe npednoxeHo cobCMEEHHOE NOHUMaHue cywHocmu ucciedyemozo nodxoda U nepcnekmueHsie
nymu e20 pa3sumusi.

Krtoyesbie cnosa: aHenulickuli A3bik 01 cheyuanbHbix uenel (ESP), cumyayus obweHus, 6uxeguopu3m, KoeHUMUBHas uHegucmu-
Ka, pasa passumus ESP.

Peculiarities of development of a modern approach in teaching English — ESP (English for Specific Purposes), has been analyzed in the
article. Five stages in such development have been defined, each stage being prescribed its peculiar features. Basic linguistic and methodical
trends which influenced the development of ESP have been substantiated, as well as the author’s understanding of the essential character of
the researched approach and perspective ways of its development have been suggested in the article.

Keywords: ESP, communicative situation, behaviorism, cognitive linguistics, stage of ESP development.
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